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Cyhoeddir atebion yn yr iaith y'u darparwyd, gyda chyfieithiad Saesneg o atebion yn y Gymraeg.
Answers are published in the language in which they are provided, with a translation into English of responses provided in
Welsh.
[R] yn nodi bod yr Aelod wedi datgan buddiant.
[R]signifies that the Member has declared an interest.
[W]yn nodi bod y cwestiwn wedi'i gyflwyno yn Gymraeg.
[W]signifies that the question was tabled in Welsh.

Cwestiynau i'r Prif Weinidog
Yr Economi

Questions to the First Minister
The Economy

Keith Davies Bywgraffiad Biography
11. A wnaiff y Prif Weinidog roi’r wybodaeth ddiweddaraf am gamau
Llywodraeth Cymru i gefnogi’r economi yng Nghymru?
OAQ(4)1458(FM)

11. Will the First Minister provide an update on Welsh Government
action to support the economy in Wales? OAQ(4)1458(FM)

Carwyn Jones Bywgraffiad Biography
Y Prif Weinidog / The First Minister
Rydym yn bwrw ymlaen â’n camau gweithredu fel y’u hamlinellir yn y
rhaglen lywodraethu, gan ganolbwyntio ar dwf a swyddi cynaliadwy.

We are progressing our actions as outlined in the programme for
government, focusing on growth and sustainable jobs.

Rhwydwaith Cefnffyrdd ym Mhowys The Trunk Road Network in Powys

Kirsty Williams Bywgraffiad Biography
12. A wnaiff y Prif Weinidog ddatganiad am y rhwydwaith cefnffyrdd ym
Mhowys? OAQ(4)1450(FM)

12. Will the First Minister make a statement on the trunk road network
in Powys? OAQ(4)1450(FM)

Carwyn Jones Bywgraffiad Biography
Y Prif Weinidog / The First Minister
We continue to deliver our programme of improvements and maintenance on the trunk road network across all parts of Wales.

Amser Aros Achosion Brys Lle’r Amheuir Canser Urgent Suspected Cancer Waiting Times

Angela Burns Bywgraffiad Biography
13. A wnaiff y Prif Weinidog ddatganiad am y targedau a fethwyd o ran
amser aros achosion brys lle’r amheuir canser? OAQ(4)1455(FM)

13. Will the First Minister make a statement on the missed urgent
suspected cancer waiting time targets? OAQ(4)1455(FM)

Carwyn Jones Bywgraffiad Biography
Y Prif Weinidog / The First Minister
All-Wales performance against the 31-day target was above 98% for the fifth month running in November 2013. Furthermore, 92.0% of patients
newly diagnosed with cancer via the urgent suspected cancer route started definitive treatment within the target time of 62 days in November 2013.

Diwrnod Defnyddio’r Rhyngrwyd yn Fwy Diogel Safer Internet Day

Rebecca Evans Bywgraffiad Biography
14. Pa gynlluniau sydd gan Lywodraeth Cymru i nodi Diwrnod
Defnyddio’r Rhyngrwyd yn fwy Diogel? OAQ(4)1460(FM)

14. What plans does the Welsh Government have to mark Safer
Internet Day? OAQ(4)1460(FM)

Carwyn Jones Bywgraffiad Biography
Y Prif Weinidog / The First Minister
We are organising Safer Internet Day events in twelve schools and supporting partner events across Wales. Participants will share their ideas on the
day’s theme, Let’s Make a Better Internet Together, through Hwb. The Deputy Minister for Education and Skills will be joining an event at St Cyres
School.

Y Bil Cynllunio The Planning Bill

Llyr Gruffydd Bywgraffiad Biography
15. A wnaiff y Prif Weinidog ddatganiad am y Bil Cynllunio?
OAQ(4)1459(FM)

15. Will the First Minister make a statement on the Planning Bill?
OAQ(4)1459(FM)

Carwyn Jones Bywgraffiad Biography
Y Prif Weinidog / The First Minister
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Mae’r Bil cynllunio (Cymru) drafft a’r papur ymgynghori cysylltiedig,
‘Cynllunio Cadarnhaol’, yn destun ymgynghoriad cyhoeddus ar hyn o
bryd.

The draft planning (Wales) Bill and associated consultation paper,
‘Positive Planning’, is currently subject to public consultation.

Cwestiynau i'r Gweinidog Diwylliant a
Chwaraeon
Hyrwyddo Chwaraeon

Questions to the Minister for Culture and
Sport
The Promotion of Sport

Julie Morgan Bywgraffiad Biography
11. A wnaiff y Gweinidog ddatganiad am ei flaenoriaethau ar gyfer
hyrwyddo chwaraeon yn 2014? OAQ(4)0116(CS)

11. Will the Minister make a statement on his priorities for the
promotion of sport in 2014? OAQ(4)0116(CS)

John Griffiths Bywgraffiad Biography
Y Gweinidog Diwylliant a Chwaraeon / The Minister for Culture and Sport
Our priorities for sport are set out in our programme for government. Our aim is to see more young people in particular taking part in sport and to
create more and better quality sporting opportunities so that our communities become hubs of physical activity.

Llwybr Arfordir Cymru The Wales Coastal Path

Antoinette Sandbach Bywgraffiad Biography
12. A wnaiff y Gweinidog ddatganiad am fanteision Llwybr Arfordir
Cymru? OAQ(4)0113(CS)

12. Will the Minister make a statement on the benefits of the Wales
Coastal Path? OAQ(4)0113(CS)

John Griffiths Bywgraffiad Biography
The path is helping to raise the international profile of Wales, boosting the Welsh economy by attracting new visitors to our coast, and offering
opportunities for healthy recreation. It is estimated that there are nearly 3 million visitors each year, generating £32 million for the Welsh economy.

Y Fenter Nofio am Ddim The Free Swimming Initiative

Ann Jones Bywgraffiad Biography
13. A wnaiff y Gweinidog roi’r wybodaeth ddiweddaraf am y nifer sy’n
manteisio ar y Fenter Nofio am Ddim Genedlaethol yn Nyffryn Clwyd?
OAQ(4)0107(CS)

13. Will the Minister provide an update on the uptake of the National
Free Swimming Initiative in the Vale of Clwyd? OAQ(4)0107(CS)

John Griffiths Bywgraffiad Biography
Sport Wales’s latest figures for Denbighshire for those aged 16 and under concludes that there were more than 13,000 free public swims and in
excess of 5,000 free structured activities. Furthermore, there were over 22,000 free swims and 5,000 free structured activities for those aged 60 and
over.

Nofio Elit yn Abertawe Elite Swimming in Swansea

Peter Black Bywgraffiad Biography
14. A wnaiff y Gweinidog ddatganiad am ddyfodol nofio elit yn
Abertawe? OAQ(4)0102(CS)

14. Will the Minister make a statement on the future of elite swimming
in Swansea? OAQ(4)0102(CS)

John Griffiths Bywgraffiad Biography
I am delighted that the Welsh Swimming National Performance Centre in Swansea has recently been launched. Direct investment from British
Swimming, along with continued funding from the Welsh Government and Sport Wales, will mean our most talented swimmers will be able to benefit
from the best quality coaching and training the sport has to offer.

Deddf Teithio Llesol (Cymru) 2013 Active Travel (Wales) Act 2013

Jenny Rathbone Bywgraffiad Biography
15. Pa baratoadau sydd wedi eu gwneud cyn bo Deddf Teithio Llesol
(Cymru) 2013 yn dod i rym yn ddiweddarach eleni? OAQ(4)0114(CS)

15. What preparations have been made in advance of the Active
Travel (Wales) Act 2013 coming into force later this year?
OAQ(4)0114(CS)

John Griffiths Bywgraffiad Biography
The consultation on the direction for where the Act will apply closes today. The active travel board meets for the first time tomorrow. Work on the
design and delivery guidance is progressing well.
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